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DECISION DE LA COMISION
de 27 de julio de 1994

por la que se establecen medidas de proteccién contra la encefalopatia espongi-
forme bovina y se derogan las Decisiones 89/469/CEE y 90/200/CEE

(94/474/CE)

LA COMISION DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS,
Visto el Tratado constitutivo de la Comunidad Europea,

Vista la Directiva 90/425/CEE del Consejo, de 26 de junio
de 1990, relativa a los controles veterinarios y zootécnicos
aplicables en los intercambios intracomunitarios de deter-
minados animales vivos y productos con vistas a la realiza-
cién del mercado interior (), cuya ltima modificacion la
constituye la Directiva 92/118/CEE (3, y, en particular, el
apartado 4 de su articulo 10,

Vista la Directiva 89/662/CEE del Consejo, de 11 de
diciembre de 1989, relativa- a los controles veterinarios
aplicables en los intercambios intracomunitarios con
vistas a la realizacién del mercado interior (3), cuya altima
modificacién la constituye la Directiva 92/118/CEE, vy, en
particular, su articulo 9,

Considerando que en el Reino Unido se han declarado
casos de encefalopatia espongiforme bovina (BSE);

Considerando que, con el fin de proteger en la Comu-
nidad la sanidad piblica y animal, ha adoptado la Comi-
sién las siguientes Decisiones : la Decisién 89/469/CEE,
. de 28 de julio de 1989, por la que se establecen determi-
nadas medidas de proteccion contra la encefalopatia
espongiforme bovina en el Reino Unido (*), cuya Gltima
modificacién la constituye la Decisién 90/261/CEE () ; la
Decisiéon 90/200/CEE, de 9 de abril de 1990, por la que
se establecen requisitos suplementarios para determinados
tejidos y 6rganos en relacién con la encefalopatia espongi-
forme bovina (), cuya tltima modificacidén la constituye la
Decisién 90/261/CEE ; la Decisién 92/290/CEE, de 14 de
mayo de 1992, relativa a determinadas medidas de protec-
cién de embriones de bovino contra la encefalopatia
espongiforme bovina (BSE) en el Reino Unido(); la
Decisién 94/381/CE, de 27 de junio de 1994, sobre
medidas de proteccién contra la encefalopatia espongi-
forme bovina y la utilizacién como alimento de proteinas
derivadas de mamiferos (¥); y la Decision 94/382/CE, de
27 de junio de 1994, por la que se autorizan sistemas de
tratamiento térmico alternativos para la transformacién de
desperdicios de rumiantes, con vistas a la inactivacién de
los agentes patbgenos de la encefalopatia espongifor-
me ()

() DO n° L-224 de 18. 8. 1990, p. 29.
(» DO n° L 62 de 15. 3. 1993, p. 49.
() DO n° L 395 de 30. 12. 1989, p. 13.
() DO n° L 225 de 3. 8. 1989, p. 51.
() DO n° L 146 de 9. 6. 1990, p. 29.
(% DO n° L 105 de 25. 4. 1990, p. 27.
() DO n° L 152 de 4. 6. 1992, p. 37.
() DO n° L 172 de 7. 7. 1994, p. 23.
() DO n° L 172 de 7. 7. 1994, p. 25.

Considerando que, como resultado de las medidas
tomadas en el Reino Unido, la epidemia de BSE esta
cediendo en estos momentos ;

Considerando que continda llegando nueva informacién y
que la situacidén debe ser objeto de un seguimiento cons-
tante ;

Considerando que la Comisioén ha llevado a cabo con el
Comité cientifico veterinario un examen pormenorizado
de la situacién y de todos los datos cientificos perti-
nentes ;

Considerando que la principal medida que se adopté para
el control de la BSE fue la prohibicion, establecida en
julio de 1988, de incluir en la alimentacién de los
rumiantes harina de carne y de huesos procedentes de
animales de ese mismo suborden ; que, sin embargo, esa
prohibicién no ha sido totalmente eficaz para evitar el
brote de la BSE en bovinos nacidos entre julio de 1988 y
enero de 1991 ; '

Considerando que, en opinién del Comité cientifico vete-
rinario, deben seguir aplicindose las normas que rigen
actualmente el comercio de terneros vivos de menos de
seis meses de edad procedentes del Reino Unido;

Considerando, no obstante, que el comercio de ganado
vivo de edad superior a seis meses no debe restablecerse
hasta que pueda concretarse la fecha en la que se haya
iniciado la efectividad de la prohibicién de utilizar en la
alimentacién de los rumiantes proteinas derivadas de
animales de este suborden ;

Considerando que el Comité cientifico veterinario ha
recomendado que la carne de vacuno sin deshuesar proce-
dente del Reino Unido sélo sea objeto de comercio si se
deriva de animales de rebafios en los que no se haya
declarado ningin caso de BSE durante los seis afios ante-
riores ; que, de cumplirse esta condicidn, no es preciso
que esa carne se someta en el Estado miembro de destino
a ninguna operacion destinada a la extraccién de tejidos ;

Considerando que la carme de vacuno procedente de
explotaciones del Reino Unido en las que se haya decla-
rado algin caso de BSE en los seis afios anteriores debe
ser fecortada de tal forma que queden extraidos de modo
patente los tejidos que puedan contener agentes pato-
genos de la enfermedad ;

Considerando que la Decisién 94/382/CE ha establecido
normas para la produccién en toda la Comunidad de
harina de carne y de huesos que contenga material deri-
vado de rumiantes ; que la fecha limite para que se inicie
la aplicacién de esas normas ha sido fijada en el 1 de
enero de 1995 ;
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Considerando que el Reino Unido no debe expedir a
otros paises harina de carne y de huesos que contenga
proteinas derivadas de rumiantes, a menos que ese
producto haya sido tratado de conformidad con dichas
normas ;

Considerando que el Comité cientifico veterinario ha
manifestado la necesidad de una aplicacién y control
estrictos de las disposiciones pertinentes en relacién con
la BSE;

Considerando que es preciso que las disposiciones de las
Decisiones 89/469/CEE y 90/200/CEE, con sus respec-
tivas modificaciones, sean reformadas de acuerdo con las
recomendaciones del Comité cientifico veterinario ;

Considerando que, por razones de claridad, es oportuno
adoptar una nueva Decisidn y derogar las Decisiones
89/469/CEE y 90/200/CEE;

Considerando que las medidas previstas en la presente
Decisién se ajustan al dictamen del Comité veterinario
permanente,

HA ADOPTADO LA PRESENTE DECISION :

Articulo 1

1.  El Reino Unido no podra expedir desde su territorio
al de otros Estados miembros :

— ganado vivo distinto del de menos de seis meses de
edad identificado mediante una sefial adecuada (cinta
fija 0 marca) que permita comprobar el cumplimiento
de este requisito de edad;

— ganado vivo que descienda de vacas en las que se
sospeche o se haya confirmado la presencia de la BSE.

2. No obstante, las disposiciones del apartado 1 no se
aplicaran al ganado que, nacido fuera del Reino Unido,
haya sido introducido en ese pais con posterioridad al 1
de enero de 1991.

3. El Reino Unido hara un amplio uso de los registros
informaticos para garantizar la identificacién de los
animales.

4. El certificado sanitario previsto en la,_ Directiva
64/432/CEE del Consejo () que deberd acompafiar al
ganado expedido desde el Reino Unido se completar4 con

la indicacién siguiente :
« Animales conformes a la Decisidén 94/474/CE de la

Comisién, de 27 de julio de 1994, sobre la encefalo-
patia espongiforme bovina »,

5. Los Estados miembros que reciban del Reino Unido
ganado vivo de menos de seis meses de edad identificado
con una marca especial velardn por que los animales :

a) permanezcan en los establecimientos indicados en el
certificado ;

b) sélo abandonen esos establecimientos para ser trasla-
dados directamente al matadero, y ello antes de los seis
meses de edad;

c) sélo puedan ser transportados al matadero con el
permiso de las autoridades competentes.

() DO n° 121 de 29. 7. 1964, p. 1977/64.

Articulo 2

Todo animal bovino que, en la inspeccién sanitaria ante
mortem efectuada de conformidad con el capitulo VI del
Anexo I de la Directiva 64/433/CEE del Consejo (3,
muestre sintomas clinicos de BSE ser4 apartado y sacrifi-
cado por separado, y su cerebro se someterd a un examen
histoldgico para comprobar la presencia de la enfermedad.
Si se confirmare ésta, se procederd a la destruccién de la
canal y los despojos del animal.

Articulo 3

1. El Reino Unido no podra expedir desde su territorio
al de otros Estados miembros :

a) las materias procedentes de rumiantes y los productos
que contengan éstas, enumerados en el apartado 1 del
articulo 1 de la_Decision 94/382/CE, que se hayan
producido antes del 1 de enero de 1995;

b) los siguientes tejidos y organos, y los productos que
contengan unos y otros, que procedan de bovinos con
mas de seis meses de edad en el momento del sacrifi-
cio:

— sesos,
— médulas espinales,
— timos,
— amigdalas,
— bazos,
— intestinos ;
¢) los siguientes tejidos y organos procedentes de bovi-
nos:
— tejidos placentarios,
— cultivos celulares de origen bovino,
— suero, incluido el de ternero fetal,
— pancreas, glandulas suprarrenales, testiculos, ovarios

e hipofisis.

2. No obstante, las disposiciones de la letra c) del apar-
tado 1 no se aplicardn al ganado que, nacido fuera del
Reino Unido, haya sido introducido en él con posterio-
ridad al 1 de enero de 1991, ni tampoco a los tejidos y
érganos procedentes de ganado que se sacrifique fuera de
ese pais.

3. El Reino Unido adoptara las medidas oportunas para
garantizar que :

a) los sesos, médulas espinales, timos, amigdalas, bazos e
intestinos de bovinos con maés de seis meses de edad
en el momento del sacrificio sean extraidos, marcados
con un tinte y destruidos de tal forma que se evite todo
riesgo para la sanidad publica y animal;

b) en la alimentacion de los rumiantes no se incluyan
proteinas derivadas de animales de ese suborden desti-
nadas a su utilizacidn en los alimentos de cerdos y aves
de corral y a otros usos;

() DO n° 121 de 29. 7. 1964, p. 2012/64.
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c) se efectien andlisis cientificos para comprobar el
cumplimiento de lo dispuesto en las letras a) y b).

Articulo 4

1.  El Reino Unido no podra expedir desde su territorio

al de otros Estados miembros carne de vacuno fresca sin

deshuesar a menos que en el certificado sanitario previsto
en el Anexo IV de la Directiva 64/433/CEE se incluya la
indicacién siguiente :

«Carne de vacuno fresca procedente de bovinos que
han vivido exclusivamente en explotaciones en las que
no se ha registrado ningin caso de BSE durante los
seis altimos afios ».

2. El Reino Unido no podra expedir desde su territorio
al de otros Estados miembros carne de vacuno fresca
procedente de animales que en cualquier momento de su
vida hayan permanecido en una explotacién en la que se
haya registrado algtin caso de BSE durante los seis afios
anteriores, a menos que en el certificado sanitario previsto
en el Anexo IV de la Directiva 64/433/CEE se incluya la
indicacién siguiente :

«Carne de vacuno fresca deshuesada en forma de
misculo del que se han extraido los tejidos asociados,
incluidos los nerviosos y linfaticos visibles ».

Articulo 5

Quedan derogadas las Decisiones 89/469/CEE y 90/200/
CEE. -~~~ T

Articulo 6

Los Estados miembros modificardn las normas que apli-
quen al comercio con objeto de ajustarlas a lo dispuesto
en la presente Decisién. Informardn de ello inmediata-
mente a la Comision.

Articulo 7

Los destinatarios de la presente Decisién serin los Estados
miembros.

Hecho en Bruselas, el 27 de julio de 1994.

Por la Comision
René STEICHEN

Miembro de la Comision
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